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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) NR 701/2013
z dnia 11 lipca 2013 r.

rejestrujgce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [East Kent Goldings (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systeméw jakosci produktéw rolnych i S$rodkéw spozyw-
czych (1), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 uchylito i zastapito
rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia 20 marca
2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw

spozywczych (?).

(2)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006 wniosek Zjednoczonego Krdlestwa o rejestracje
nazwy ,East Kent Goldings” zostal opublikowany
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°).

(3)  Poniewaz zaden sprzeciw nie zostal zgloszony Komisji
zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006,
nazwa ,East Kent Goldings” powinna zostaé zarejestro-
wana.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporza-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 lipca 2013 r.

() Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1.
() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji

() Dz.U. C 285 z 21.9.2012, s. 14.
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ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zafaczniku I do Traktatu:
Klasa 1.8. Inne produkty wymienione w zalaczniku I do Traktatu (przyprawy itp.)
ZJEDNOCZONE KROLESTWO
East Kent Goldings (ChNP)
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 702/2013
z dnia 22 lipca 2013 r.

w sprawie Srodkéw przejSciowych dotyczacych stosowania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004

Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do akredytacji laboratoriow urzedowych

prowadzacych urzedowe badania na obecno$¢ wlosnia kretego i zmieniajace rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1162/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzgdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i zywno$ciowym oraz regutami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (1),
w szczegllnosci jego art. 63 ust. 1 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 przewiduje si¢
znaczgce zmiany przepisow i procedur kontroli urzedo-
wych. Rozporzadzenie to stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2006 r. Jednak stosowanie niektorych z tych przepiséw
i procedur ze skutkiem natychmiastowym poczawszy od
tej daty spowodowaloby w pewnych przypadkach trud-
no$ci natury praktycznej.

(2) W rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 ustanawia si¢
wymoég, aby laboratoria prowadzace analize¢ probek
pobranych w trakcie kontroli urzedowych posiadaly
akredytacje zgodng z okreSlonymi normami europej-
skimi, o ktérych mowa w tym rozporzadzeniu. Jednak
w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 1162/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. ustanawiajacym Srodki przejSciowe
do celow wdrozenia rozporzadzen (WE) nr 8532004,
(WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady (%) przewidziano pewne S$rodki
przejSciowe, w tym odstepstwo od tego wymogu
w odniesieniu do laboratoriow, czego celem bylo zapew-
nienie plynnego przejscia do pelnego wprowadzenia
w zycie nowych zasad i procedur. Rozporzadzenie
(WE) nr 1162/2009 stosuje si¢ do dnia 31 grudnia
2013 r.

(3)  Sprawozdanie Komisji z dnia 28 lipca 2009 r. dla Rady
i Parlamentu Europejskiego w sprawie do$wiadczen uzys-
kanych wskutek stosowania rozporzadzen dotyczacych
higieny (WE) nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz
(WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. () (,sprawozdanie”) ,ma na
celu rzeczowe przedstawienie uzyskanych doswiadczen,
w tym napotkanych trudnosci, wskutek stosowania
pakietu rozporzadzen dotyczacych higieny w latach
2006, 2007 i 2008 przez wszystkie zainteresowane
podmioty”.

(4 Sprawozdanie obejmuje do§wiadczenia zwigzane ze $rod-
kami przejSciowymi, w tym Srodkami przewidzianymi w

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 314 z 1.12.2009, s. 10.
() COM(2009) 403 final.

rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004. W sprawozdaniu
wskazano, Ze istniejg nadal trudnosci zwigzane z akredy-
tacja wewnetrznych laboratoriéw ubojni.

(5)  Trudnosci te powinny sta¢ si¢ przedmiotem przegladu
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004. W zwigzku z tym
natychmiast po opublikowaniu sprawozdania rozpoczeto
oceng skutkéw, ktora towarzyszy takiemu przegladowi.

(6) W dniu 6 maja 2013 r. Komisja przyjeta wniosek doty-
czacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie w sprawie kontroli urzedowych i innych czyn-
nosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapew-
nienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego
oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia roélin, materialu przeznaczonego do reprodukgji
roélin i $rodkéw ochrony roslin (). We wniosku tym
przewiduje si¢ uchylenie rozporzadzenia (WE) nr
882/2004 oraz mozliwo$¢ odstepstwa w zakresie akre-
dytacji laboratoriéw urzedowych, ktérych jedyna dzialal-
noscig jest wykrywanie wlosnia kretego w miesie.

(7)  Dos$wiadczenie wykazalo ponadto, ze laboratoria prowa-
dzace urzgdowe badania na obecno$¢ wilosnia kretego
i znajdujace si¢ w ubojniach lub zakladach przetworstwa
dziczyzny potrzebuja dodatkowego czasu na uzyskanie
pelnej akredytacji, poniewaz jej przyznawanie jest
procesem zlozonym 1 pracochlonnym. W zwiazku
z powyzszym W niniejszym rozporzadzeniu nalezy prze-
widzie¢ dalsze Srodki przejsciowe na okres do przyjecia
przez Parlament Europejski i Rad¢ nowego rozporzadze-
nia.

(8)  Nalezy zatem wprowadzi¢ przepisy dotyczace kolejnego
okresu przejSciowego, w ktérym mozna bedzie nadal
stosowal  Srodki  przejSciowe  okreSlone  obecnie
w rozporzadzeniu (WE) nr 1162/2009. W celu zacho-
wania przejrzystoéci nalezy zatem odpowiednio zmieni¢
rozporzadzenie (WE) nr 1162/2009.

9) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. tafcucha
ZywnoSciowego 1 Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie okresla $rodki przejsciowe do celéw
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 w okresie przej-
$ciowym od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2016 r.

() COM(2013) 265 final.
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Artykut 2

Na zasadzie odstepstwa od art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004 wiasciwy organ moze wyznaczy¢ laboratorium
przeprowadzajace urzgdowe badania na obecno$¢ wilosnia
kretego, znajdujace si¢ w ubojni lub zakladzie przetworstwa
dziczyzny, o ile laboratorium to pomimo braku akredytacji
zgodnej z normami europejskimi, o ktérych mowa w lit. a)
tego ustepu:

a) wykaze, ze rozpoczelo i kontynuuje procedury niezbedne dla
uzyskania akredytacji zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 882/2004;

b) przedstawi wlasciwemu organowi wystarczajace gwarancje
na to, ze wprowadzono systemy kontroli jakosci do celéw
analiz prébek przeprowadzanych przez nie na potrzeby
kontroli urzedowych.

Panstwa czlonkowskie stosujace ten $rodek przejsciowy przed-
kladajg Komisji do dnia 31 grudnia kazdego roku sprawozdania
z postepu w akredytacji takich wyznaczonych laboratoriéw.

Artyku} 3
W rozporzadzeniu (WE) nr 1162/2009 skresla si¢ rozdzial IV

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.
do dnia 31 grudnia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 lipca 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 7032013
z dnia 23 lipca 2013 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw

i warzyw
KOMISJA EUROPEJSKA, dla przywozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do
produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, XVI do wspomnianego rozporzadzenia.
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia (2 Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana

22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (}),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (3), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 5432011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci

kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejsé
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sg ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 lipca 2013 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0707 00 05 TR 116,3
77 116,3

0709 93 10 TR 131,1
77 131,1

0805 50 10 AR 87,6
TR 70,0

)¢ 86,4

ZA 88,6

77 83,2

0806 10 10 CL 51,4
EG 168,7

TR 169,6

77 129,9

0808 10 80 AR 168,0
BR 112,4

CL 124,1

CN 95,8

NZ 134,2

uUs 165,4

ZA 158,0

77 136,8

0808 30 90 AR 96,7
CL 140,8

CN 77,3

NZ 162,9

TR 174,5

ZA 118,8

77 128,5

0809 10 00 TR 192,1
77 192,1

0809 29 00 TR 313,7
77 313,7

0809 30 TR 178,6
77 178,6

0809 40 05 BA 58,4
MK 99,6

TR 118,8

XS 95,4

77 93,1

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Komisji 2010/18/WE z dnia 26 listopada 2009 r. ustanawiajacej ekologiczne kryteria
przyznawania wspélnotowego oznakowania ekologicznego drewnianym pokryciom podtogowym

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 8 z dnia 13 stycznia 2010 r.)

Strona 37, kryterium 2.2 lit. b):

zamiast:

powinno byé:

,b) Substancje chemiczne sklasyfikowane przez producenta/dostawce chemicznego jako szkodliwe dla

b

=

$rodowiska zgodnie ze wspélnotowym systemem Klasyfikacji (28. zmiana dyrektywy 67/548/EWG)
spelniaja dwa nastepujace warunki:

— Substancje chemiczne sklasyfikowane zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE jako szkodliwe dla $rodo-
wiska nie moga by¢ dodawane do substancji i preparatow do obrobki powierzchni.

Jednakze produkty mogg zawiera¢ do 5 % lotnych zwigzkéw organicznych (VOC) zgodnie z defi-
nicja zawartg w dyrektywie 1999/13/WE (%) (lotne zwiazki organiczne oznaczajg wszelkie zwigzki
organiczne charakteryzujace si¢ w temperaturze 293,15 K ci$nieniem pary rzedu 0,01 kPa lub
wyzszym lub wykazujace podobna lotno§¢ w okreslonych warunkach uzytkowania). Jezeli produkt
wymaga rozcieficzenia, zawarto$¢ rozcienczonego produktu nie moze przekroczy¢ wspomnianej
warto$ci progowej.

— Stosowana ilo§¢ (mokra farbaflakier) substancji szkodliwych nie przekracza 14 g/m? powierzchni,
a stosowana ilos¢ (mokra farbaflakier) lotnych substancji organicznych nie przekracza 35 g/m?
powierzchni.

Ocena i weryfikacja Wnioskodawca przedstawia deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz
z dokumentami potwierdzajacymi t¢ deklaracje, w tym:

— pelng recepturg wraz z okresleniem iloSci i numerami CAS dla substangji skladowych,

— metod¢ badania oraz wyniki badan dla wszystkich substancji obecnych w produkcie, zgodnie
z dyrektywa 67/548[EWG,

— deklaracje, ze wszystkie substancje skladowe zostaly ujawnione,
— liczbe powlok i ilo§¢ stosowang na powloke na metr kwadratowy powierzchni.

W celu obliczenia zuzycia produktu do obrébki powierzchni oraz zastosowanej ilosci stosuje sie
nastepujace standardowe stopnie wydajnosci: Aparat natryskowy bez recyklingu 50 %, aparat natry-
skowy z recyklingiem 70 %, natrysk elektrostatyczny 65 %, natrysk, dzwon/dysk 80 %, powlekanie za
pomocg walcow 95 %, powlekanie przez obcigganie 95 %, powlekanie prézniowe 95 %, przez zanu-
rzenie 95 %, przez plukanie 95 %.”,

Substancje chemiczne sklasyfikowane przez producenta/dostawce chemicznego jako szkodliwe dla
srodowiska zgodnie ze wspdlnotowym systemem klasyfikacji (28. zmiana dyrektywy 67/548/EWG)
spelniajg jeden z dwdch nastepujacych warunkéw:

— substancje chemiczne sklasyfikowane zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE jako szkodliwe dla $rodo-
wiska nie moga by¢ dodawane do substancji i preparatéw do obrébki powierzchni.

Jednakze produkty moga zawiera¢ do 5 % lotnych zwigzkéw organicznych (VOC) zgodnie z defi-
nicja zawartg w dyrektywie 1999/13/WE () (lotne zwiazki organiczne oznaczaja wszelkie zwigzki
organiczne charakteryzujace si¢ w temperaturze 293,15 K ci$nieniem pary rzedu 0,01 kPa lub
wyzszym lub wykazujace podobna lotno§¢ w okreslonych warunkach uzytkowania). Jezeli produkt
wymaga rozcienczenia, zawarto§¢ rozcieficzonego produktu nie moze przekroczy¢é wspomnianej
wartoéci progowej,

— stosowana ilo$¢ (mokra farbajlakier) substancji szkodliwych zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE nie
przekracza 14 g/m? powierzchni, a stosowana ilos¢ (mokra farba/lakier) lotnych substancji orga-
nicznych nie przekracza 35 g/m? powierzchni.
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Ocena i weryfikacja Wnioskodawca przedstawia deklaracje zgodnosci z tym kryterium wraz
z dokumentami potwierdzajagcymi te deklaracje, w tym:

— pelng recepture wraz z okresleniem ilosci i numerami CAS dla substancji skltadowych,

— metod¢ badania oraz wyniki badan dla wszystkich substancji obecnych w produkcie, zgodnie
z dyrektywa 67/548/EWG,

— deklaracje, ze wszystkie substancje sktadowe zostaly ujawnione,
— liczbg powlok i ilo§¢ stosowang na powloke na metr kwadratowy powierzchni.
Metoda nanoszenia:

W celu obliczenia zuzycia produktu do obrébki powierzchni oraz zastosowanej iloSci stosuje sig
nastepujace standardowe stopnie wydajnosci: aparat natryskowy bez recyklingu 50 %, aparat natry-
skowy z recyklingiem 70 %, natrysk elektrostatyczny 65 %, dzwon|tarcza natryskowa 80 %, powle-
kanie za pomocag walcéw 95 %, powlekanie przez obciaganie 95 %, powlekanie prézniowe 95 %,
przez zanurzenie 95 %, przez plukanie 95 %.”.




INFORMACJA DLA CZYTELNIKOW

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 216/2013 z dnia 7 marca 2013 r. w sprawie elek-
tronicznej publikacji Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 216/2013 z dnia 7 marca 2013 r. w sprawie
elektronicznej publikacji Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 69 z 13.3.2013,
s. 1) od dnia 1 lipca 2013 r. jedynie elektroniczne wydanie Dziennika Urz¢dowego trak-
towane jest jako autentyczne i wywoluje skutki prawne.

W wypadku gdy opublikowanie elektronicznego wydania Dziennika Urzedowego jest
niemozliwe z powodu nieprzewidzianych i wyjatkowych okolicznosci, autentyczne jest
wydanie drukowane i wywoluje ono skutki prawne zgodnie z warunkami okre§lonymi
w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 216/2013.




Portal EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawo-
dawstwa Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéow, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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